Internal order number: 7105314

TA: 6402427871 e
Pos.-no.: 000010 MESSER

PO number: mail Herr David Scho Messer Schweiz AG
Name:

179799

EMPA / NABEL

Abt. 503 Frau Carole Delémont
Ueberlandstrasse 129
CH-8600 DUBENDORF

Zertifikat
Certificate ISO 6141 Labline
Certificat 20201525

Zusammensetzuna / Composition / Composition
Komponenten Soll-Wert Ist-Wert Unsicherheit (k=2/95% Konfidenz)
Components Rated value Actual value Uncertainty (k=2/95% Confidence)
Composants Valeur tolérée Valeur réelle Insécurité (k=2/95% Confiance)
Stickstoffmonoxid (NO) 5 MOL.PPM 5.21 MOL.PPM +/-2% relativ
Stickstoff Rest

Bezugsbedjngungen fir Volumenanteile oder Massenkonzentrationen: 0°C, 1013 mbar / Reference conditions for volume fractions or mass
concentrations: 0°C, 1013 mbar / Conditions d'attribution pour parts de volumes ou concentrations de masse: 0°C, 1013 mbar

Methode / Method / Méthode: gravimetrisch / gravimetric / gravimétrique

Analytik / Analysis / Analytique: Chem. Lum

Volumen und Flaschen-Nr.: Min. Verwendungsdruck: 5b

Volume and Cylinder Nr.: 78026 Minimum utilisation pressure: ar

Volume et N° bouteille: 10 Liter Press. Util. Mini:

Chargen-Nr.: Lagertemperatur: ° . N °
Batch no: 20201525 Storage temperature: -10°C bis/to/a 50°C
N° de lot: Température de stockage:

Ventilanschluss: Herstelldatum:

Valve: M19x 1,5 If (DIN14) Date of Production: 01.04.2020
Raccord de vanne: Date de fabrication:

Flilldruck (15° C): Ablaufdatum:

Filling Pressure (15° C): 150 bar Expiration date: 01.04.2022
Pression {bar) (15° C): Echéance:

Hersteller / Producer / Fabricant: Verantwortlich / Responsible / Responsable:

Messer Schweiz AG Roman Meier

Seonerstrasse 75 Ausstellungsdatum / Issued / Date d'émission:

5600 LENZBURG 01.04.2020

SCHWEIZ U

Es handelt sich um ein durch EDV erstelites Zertifikat, das ohne Unterschrift giiltig ist. / This certificate is compiled by electronic software and is valid without signature. / Il s'agit
d‘un certificat établi par EDV valide sans signature.
Der Inhalt dieses Zertifikats darf nur in vollsténdiger Form veréffentlicht oder wiedergegeben werde / The content of this certificate shall not be reproduced except in full. / Le contenu
de ce certificat ne peut étre publié ou transféré qu'en intégralité
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